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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/...
z 15. marca 2017

o boji proti terorizmu,
ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV
a meni rozhodnutie Rady 2005/671/SVV

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 83 ods. 1,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v.EUC 177, 18.5.2016, 5. 51.
Pozicia Eur6pskeho parlamentu zo 16. februara 2017 (zatial’ neuverejnend v uradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady zo 7. marca 2017.
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ked’ze:

(D) Unia je zaloZena na univerzalnych hodnotach I'udskej dostojnosti, slobody, rovnosti a
solidarity a dodrziavania l'udskych prav a zédkladnych slobod. Vychadza zo zasad

demokracie a pravneho §tatu, ktoré st spolocné pre Clenské staty.

2) Terorizmus predstavuje jedno z najzavaznejSich poruseni univerzalnych hodnét l'udskej
dostojnosti, slobody, rovnosti a solidarity a uplatiiovania 'udskych prav a zakladnych
slobdd, na ktorych je zalozend Unia. Zaroven predstavuje jeden z najvaznejsich Gtokov na
demokraciu a pravny §tat — zasady, ktoré su spolo¢né pre Clenské Staty a na ktorych je

zalozena Unia.
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3) V ramci trestného prava ¢lenskych statov je zdkladom boja proti terorizmu ramcové
rozhodnutie Rady 2002/475/SVV'. Pravny ramec spolo¢ny pre vietky &lenské staty a
najmé harmonizované vymedzenie pojmu trestnych ¢inov terorizmu predstavuje
referencny zéklad pre vymenu informacii a spolupracu medzi prisluSnymi vnutrostatnymi
organmi podl'a ramcového rozhodnutia Rady 2006/960/SVV?, rozhodnuti Rady
2008/615/SVV? a 2005/671/SVV*, nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
603/2013° a ramcovych rozhodnuti Rady 2002/584/SVV*® a 2002/465/SVV’.

! Ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV z 13. jana 2002 o boji proti terorizmu (U. v. ES
L 164, 22.6.2002, s. 3).

2 Ramcové rozhodnutie Rady 2006/960/SVV z 18. decembra 2006 o zjednoduseni vymeny

informdcii a spravodajskych informacii medzi orgdnmi presadzovania prava ¢lenskych

statov Eurdpskej unie (U. v. EU L 386, 29.12.2006, s. 89).

Rozhodnutie Rady 2008/615/SVV z 23. jina 2008 o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace,

najmi v boji proti terorizmu a cezhraniénej trestnej ¢innosti (U. v. EU L 210, 6.8.2008, s. 1).

Rozhodnutie Rady 2005/671/SVV z 20. septembra 2005 o vymene informacii a spolupraci v

oblasti trestnych &inov terorizmu (U. v. EU L 253, 29.9.2005, s. 22).

3 Nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) ¢&. 603/2013 z 26. juna 2013 o zriadeni
systému Eurodac na porovnavanie odtlackov prstov pre u¢inné uplatiiovanie nariadenia
(EU) &. 604/2013, ktorym sa ustanovuju kritéria a mechanizmy na uréenie ¢lenského $tatu
zodpovedného za postdenie ziadosti 0 medzinarodnt ochranu podanej Statnym prislusnikom
tretej krajiny alebo osobou bez $tatnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych $tatov, a o
ziadostiach organov ¢lenskych §tatov na presadzovanie prava a Europolu o porovnanie s
idajmi v systéme Eurodac na uéely presadzovania prava a o zmene nariadenia (EU) ¢.
1077/2011, ktorym sa zriad’'uje Eurdpska agentura na prevadzkové riadenie rozsiahlych
informaénych systémov v priestore slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti (U. v. EU L 180,
29.6.2013,s. 1).

6 Rémcové rozhodnutie Rady 2002/584/SV'V z 13. juna 2002 o eurdpskom zatykaci a

postupoch odovzdavania osob medzi &lenskymi §tatmi (U. v. ES L 190, 18.7.2002, s. 1).

Rémcové rozhodnutie Rady 2002/465/SVV z 13. juna 2002 o spolo¢nych vySetrovacich

timoch (U. v. ES L 162, 20.6.2002, s. 1).
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4)

)

(6)

Hrozba terorizmu v poslednych rokoch rastie a rychlo sa vyvija. Osoby oznacované ako
»Zzahrani¢ni teroristicki bojovnici® cestujii do zahranicia na ucely terorizmu. Vracajici sa
zahranicni teroristicki bojovnici predstavuju zvySenu bezpecnostnl hrozbu pre vsetky
Clenské Staty. Zahranicni teroristicki bojovnici boli spojeni s neddvnymi utokmi a
planovanymi utokmi v niekol’kych &lenskych $tatoch. Unia a jej ¢lenské $taty navyse Gelia
zvysenej hrozbe od jednotlivcov, ktorych inSpirovali alebo ktorym davaja pokyny

teroristické skupiny pdsobiace v zahranici, ale ktori zostavaju v Eurdpe.

Bezpecnostna rada Organizacie Spojenych narodov vyjadrila vo svojej rezolucii ¢. 2178
(2014) znepokojenie v stvislosti s rastiicou hrozbou, ktorti predstavuju zahrani¢ni
teroristicki bojovnici, a poziadala vSetky ¢lenské Staty OSN, aby zabezpecili, Ze trestné
¢iny suvisiace s tymto javom budu trestné podl'a vnutrostatneho prava. Rada Europy v tejto
suvislosti prijala v roku 2015 Dodatkovy protokol k Dohovoru Rady Europy o

predchéadzani terorizmu.

Vzhladom na vyvoj teroristickych hrozieb pre Uniu a ¢lenské §taty a pravne zavizky Unie
a Clenskych statov podl'a medzinarodného préva by sa vo vSetkych ¢lenskych Stdtoch malo
d’alej aproximovat’ vymedzenie trestnych ¢inov terorizmu, trestnych ¢inov stvisiacich s
teroristickou skupinou a trestnych ¢inov suvisiacich s teroristickymi ¢innost’ami, aby
komplexnejsie zahfiialo konanie suvisiace najmé so zahrani¢nymi teroristickymi
bojovnikmi a financovanim terorizmu. Tieto formy spravania by mali byt trestné aj v

pripade, Ze k nim dochadza cez internet vratane socialnych médii.

PE-CONS 53/1/16 REV 1 4

SK



(7

®)

Boj proti terorizmu si vzhI'adom na jeho cezhrani¢nu povahu navyse vyzaduje silnt
koordinovanu reakciu a spolupracu, a to v rdmci clenskych Statov a medzi nimi, ako aj s
prislusnymi agentirami a organmi Unie vratane Eurojustu a Europolu, a medzi nimi. Preto
by sa dostupné nastroje spolupréace a stvisiace zdroje, napriklad spolo¢né vysetrovacie
timy a koordina¢né stretnutia podporované Eurojustom mali vyuzivat’ efektivne. Globalna
povaha terorizmu si vyzaduje medzinarodnu reakciu, ¢o znamena, e Unia a jej Glenské
Staty musia posilnit’ spolupracu s relevantnymi tretimi krajinami. Silnd koordinovana

reakcia a spolupraca je potrebnd aj na ucely zaistenia a ziskavania elektronickych dokazov.

Tato smernica obsahuje vy€erpavajlici zoznam zavaznych trestnych ¢inov, ako je napriklad
utok na zivot osoby, ktoré st imyselnym konanim, a ktoré mozno oznacit’ za trestny ¢in
terorizmu, ak a pokial’ s spachané na ucely terorizmu, a to s cielom vazne zastrasit’
obyvatel'stvo, neopravnene donutit’ vladu alebo medzinarodnu organizaciu, aby nie¢o
konala alebo sa zdrzala konania, alebo vazne destabilizovat’ alebo znicit’ zakladné
politické, ustavné, hospodarske alebo socidlne zriadenie krajiny alebo medzinarodne;j
organizécie. Vyhrazanie sa takymto imyselnym konanim by sa tiez malo povazovat’ za
trestny ¢in terorizmu, ak na zéklade objektivnych skutocnosti mozno konstatovat’, Ze takato
hrozba bola vykonana s ktorymkol'vek z uvedenych teroristickych cielov. Naproti tomu
konanie, ktorého ciel'om je napriklad donttit’ vladu, aby nieco konala alebo sa zdrzala
konania a ktoré nie je zahrnuté vo vyCerpavajucom zozname zloc¢inov, sa v zmysle tejto

smernice nepovazuje za trestny ¢in terorizmu.
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(10)

Trestné Ciny suvisiace s teroristickymi ¢innostami st vel'mi zavazné, lebo mézu viest’ k
spachaniu trestnych ¢inov terorizmu a umoznit’ teroristom a teroristickym skupindm
pokracovat’ v ich trestnej ¢innosti a d’alej ju rozvijat’, co odévodiiuje kriminalizaciu tohto

konania.

Za trestny €in verejného podnecovania k spachaniu trestného ¢inu terorizmu sa povazuje
okrem iného glorifikécia a ospravedliiovanie terorizmu alebo Sirenie sprav ¢i snimok, ¢i uz
online alebo offline, aj v stvislosti s obet’ami terorizmu ako spdsob ziskavania podpory pre
ciele teroristov alebo vazneho zastraSovania obyvatel'stva. Takéto spravanie by malo byt
trestné, ak vytvara riziko spachania teroristickych ¢inov. V kazdom konkrétnom pripade by
sa pri ur¢ovani, ¢i takéto riziko vzniklo, mali zvazovat’ osobitné okolnosti pripadu,
napriklad autor a adresat komunikacie, ako aj kontext, v ktorom bol dany skutok spachany.
Pri uplatiiovani ustanovenia o verejnom podnecovani v sulade s vnutrostatnym pravom by

sa tiez mala zvazit’ zavaznost’ a vierohodnost’ takéhoto rizika.
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(11) Kriminalizicia absolvovania vycviku na terorizmus dopliia existujici trestny ¢in
poskytovania vycviku a konkrétne sa zameriava na hrozbu, ktort predstavuji osoby
aktivne sa pripravujuce na spachanie trestnych ¢inov terorizmu vratane osob, ktoré
napokon konaji samostatne. Absolvovanie vycviku na terorizmus zahfna ziskavanie
znalosti, dokumentacie alebo praktickych zru¢nosti. Samostadium, a to aj prostrednictvom
internetu alebo $tudia inych uéebnych materialov by sa tiez malo povazovat’ za
absolvovanie vycviku na terorizmus, ak je vysledkom aktivneho konania a ak sa vykonava
s imyslom spachat’ trestny ¢in terorizmu alebo prispiet’ k jeho spachaniu. Tento umysel
mozno vyvodit, zohl'adiiujuc vSetky osobitné okolnosti pripadu, napriklad z typu
materialov a frekvencie ich vyuZzivania. Stiahnutie navodu ako vyrobit’ vybusniny na ucely
spachania trestného ¢inu terorizmu by sa teda mohlo povazovat’ za absolvovanie vycviku
na terorizmus. Naproti tomu samotné prezeranie webovych sidel alebo zber materialu na
legitimne ucely, ako napriklad akademické alebo vyskumné ucely, sa podl'a tejto smernice

nepovazuju za absolvovanie vycviku na terorizmus.
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(12) Vzhl'adom na zavaznost’ tejto hrozby a najméa potrebu zastavit’ tok zahrani¢nych
teroristickych bojovnikov je potrebné kriminalizovat’ vycestovanie na ucely terorizmu, a to
nielen s cielom pachat’ trestné ¢iny terorizmu a poskytovat’ alebo absolvovat’ vycvik, ale aj
s cielom zucastnit’ sa na ¢innostiach teroristickej skupiny. Nie je nevyhnutné
kriminalizovat’ samotny akt cestovania. Rasticu bezpe¢nostnll hrozbu predstavuje aj
cestovanie na uzemie Unie na téely terorizmu. Clenské §taty sa tieZ mozu rozhodnat’ riesit’
teroristické hrozby vyplyvajuce z cestovania na ucely terorizmu do dotknutého ¢lenského
Statu kriminalizaciou ich pripravy, ktora moze zahtiiat’ planovanie alebo spolcenie na ucely
spachania trestného €inu terorizmu alebo prispenia k jeho spachaniu. Kriminalizovat’ by sa

mal aj kazdy ¢in, ktory ul'ah€uje toto cestovanie.

(13) Nedovolené obchodovanie so strelnymi zbrafiami, s ropou, drogami, cigaretami, faloSnym
tovarom a predmetmi kultirnej hodnoty, ako aj obchodovanie s 'ud'mi, vymahanie penazi
alebo inej vyhody a vydieranie sa pre teroristické skupiny stali lukrativnymi spdsobmi
ziskavania finanénych prostriedkov. V tomto kontexte predstavuje pre Uniu rastiice
prepojenie medzi organizovanou trestnou ¢innost'ou a teroristickymi skupinami ¢oraz
vacsiu bezpecnostnl hrozbu a organy ¢lenskych Statov ¢inné v trestnom konani by ho preto

mali zobrat’ do Givahy.

PE-CONS 53/1/16 REV 1 8
SK



(14) V smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849" sa stanovili spolo&né pravidla
pre predchadzanie vyuZivaniu finanéného systému Unie na Gdely prania $pinavych peazi
alebo financovania terorizmu. Okrem tohto preventivneho pristupu by financovanie
terorizmu malo byt v ¢lenskych Statoch trestné. Kriminalizacia by sa nemala vztahovat
len na financovanie teroristickych ¢inov, ale aj na financovanie teroristickej skupiny, ako
aj iné trestné ¢iny suvisiace s teroristickymi ¢innostami, ako je nabor a vycvik alebo
cestovanie na ucely terorizmu, aby sa tak narusili podporné Struktiry, ktoré ulah¢uji

pachanie trestnych ¢inov terorizmu.

(15) V clenskych Statoch by malo byt trestné poskytovanie materidlnej podpory terorizmu
prostrednictvom 0so6b, ktoré sa zapajaju do dodavania alebo presunu sluzieb, majetku alebo
tovaru vratane obchodnych transakcii zahfiajucich vstup do Unie alebo vystup z nej,
akymi st napriklad predaj, nadobudnutie alebo vymena predmetov kultirnej hodnoty s
archeologickym, umeleckym, historickym alebo vedeckym vyznamom, ktoré boli
protipravne vyvezené z oblasti, ktord bola v ase vyvozu pod kontrolou teroristicke;j
skupiny, alebo prostrednictvom osdb, ktoré v tychto ¢innostiach pdsobia ako
sprostredkovatelia, a to ako napomahanie terorizmu a navadzanie nai alebo ako
financovanie terorizmu, ak sa vykonava s vedomim, Ze tieto operacie alebo vynosy z nich
sa maju uplne alebo sc¢asti pouzit’ na ucely terorizmu alebo v prospech teroristickych
skupin. Na u¢inny boj proti nedovolenému obchodovaniu s predmetmi kultirnej hodnoty

ako zdroju prijmov pre teroristické skupiny mozu byt potrebné d’alSie opatrenia.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. maja 2015 o predchadzani
vyuzivaniu finanéného systému na tcely prania Spinavych penazi alebo financovania
terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 648/2012 a
zruSuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie
2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 73).
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Trestny by mal byt’ pokus o cestovanie na Gcely terorizmu, o poskytnutie vycviku na

terorizmus a o uskuto¢nenie naboru na terorizmus.

Pokial’ ide o trestné Ciny uvedené v tejto smernici, umysel sa musi vztahovat na vSetky
prvky, ktoré tvoria tieto trestné &iny. Umyselny charakter konania alebo nekonania mozno

vyvodit’ z objektivnych skutkovych okolnosti.

Mali by sa stanovit’ tresty a sankcie pre fyzické a pravnické osoby, ktoré su zodpovedné za
tieto trestné Ciny, pri¢om by tieto tresty a sankcie mali zodpovedat’ zavaznosti tychto

trestnych ¢inov.

Ak je nabor a vycvik na terorizmus zamerany na diet’a, ¢lenské Staty by mali zabezpecit,
aby sudcovia mohli tito okolnost’ pri vynaSani rozsudku zohl'adnit’, hoci sudcovia by
nemali byt povinni zvysit’ trest. Posudenie tejto okolnosti spolu s inymi skuto¢nost’ami

konkrétneho pripadu ostava na sudcovi.

Mali by sa zaviest’ kritéria pravomoci, aby sa zabezpecilo, Ze trestné Ciny stanovené v tejto
smernici mozno ucinne stihat. Vzhl'adom na mozné dosledky takéhoto spravania na uzemi
Unie a izke materidlne prepojenie medzi trestnymi &inmi poskytovania a absolvovania
vycviku na terorizmus je vhodné najmé stanovit’ pravomoc pre trestné ¢iny spachané

poskytovatel'mi vycviku na terorizmus bez ohl'adu na ich statnu prislusnost’.
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Aby sa zabezpecil ispech vysetrovania a stihania trestnych ¢inov terorizmu, trestnych
¢inov suvisiacich s teroristickou skupinou alebo trestnych ¢inov stvisiacich s
teroristickymi ¢innostami, by ti, ktori sit zodpovedni za vySetrovanie alebo stihanie
takychto trestnych ¢inov, mali mat’ moznost’ vyuzivat’ u¢inné néstroje vySetrovania, ako
napriklad tie, ktoré¢ sa vyuzivaji v boji proti organizovanej trestnej ¢innosti alebo inym
zavaznym trestnym ¢inom. Vyuzivanie takychto nastrojov by v stlade s vnutrostatnym
pravom malo byt cielené a mali by sa pri iom zohl'adiovat’ zasada proporcionality a
povaha a zavaznost’ vySetrovaného trestného ¢inu, a malo by dodrziavat’ pravo na ochranu
osobnych udajov. Medzi takéto nastroje by v pripade potreby mali patrit’ napriklad
prehliadka vsetkych veci v osobnom vlastnictve, odpoctivanie komunikécie, utajené
sledovanie vratane elektronického sledovania, vyhotovovanie zvukovych zaznamov oséb v
sukromnych alebo verejnych vozidlach a priestoroch a obrazovych zaznamov oso6b vo

verejnych vozidlach a priestoroch a ich archivacia a finan¢né vySetrovanie.
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Uginnym prostriedkom boja proti terorizmu na internete je odstranit’ online obsah, ktory
predstavuje verejné podnecovanie k pachaniu trestnych ¢inov terorizmu, pri jeho zdroji.
Clenské 3taty by sa mali ¢o najviac usilovat’ o spolupracu s tretimi krajinami v snahe
zabezpecit’ odstranenie online obsahu, ktory predstavuje verejné podnecovanie k pachaniu
trestnych ¢inov terorizmu, zo serverov na ich uzemi. Ak vSak odstranenie takéhoto obsahu
pri jeho zdroji nie je mozné, mozu sa zaviest mechanizmy, ktoré zablokuju pristup k
takémuto obsahu z tizemia Unie. Opatrenia, ktoré ¢lenské $taty prijma v stilade s touto
smernicou s cielom odstranit’ online obsah, ktory predstavuje verejné podnecovanie k
pachaniu trestnych ¢inov terorizmu, alebo, ak to nie je uskutocnitel'né, s cielom
zablokovat’ pristup k takémuto obsahu, by mohli vychadzat’ z r6znych druhov verejnych
aktov, ¢i uz legislativnych alebo nelegislativnych aktov alebo sudnych rozhodnuti. V tejto
suvislosti touto smernicou nie st dotknuté dobrovol'né opatrenia, ktoré prijme internetovy
priemysel s cielom zabranit’ zneuzivaniu sluzieb, ktoré poskytuje, ani akakol'vek podpora
¢lenskych Statov takymto opatreniam, ako s napriklad odhalovanie a nahlasovanie
teroristického obsahu. Bez ohl'adu na to, aky zadklad sa zvoli pre opatrenia alebo metddy,
¢lenské Staty by mali zarucit, Ze tento zaklad poskytne dostatocnu mieru pravnej istoty a
predvidatelnosti pre pouzivatel'ov a poskytovatelov sluzieb, ako aj moznost’ sudnej
napravy v sulade s vnutrostatnym pravom. Vsetky takéto opatrenia musia zohl'adiiovat’
prava koncovych pouzivatel'ov a byt v sulade s existujucimi pravnymi a sudnymi

postupmi, ako aj s Chartou zékladnych prav Eurdpskej tnie (Charta).
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(23) Odstranenim online obsahu, ktory predstavuje verejné podnecovanie k pachaniu trestnych
¢inov terorizmu, alebo ak to nie je uskutocnitel'né, zablokovanim pristupu k takémuto
obsahu v stilade s touto smernicou by nemali byt dotknuté pravidlé stanovené v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES". Konkrétne by sa poskytovatelom sluzieb
nemala ukladat’ vSeobecnd povinnost’ monitorovat’ informécie, ktoré prendsaju alebo ktoré
ulozili, ani aktivne zistovat’ skutocnosti alebo okolnosti, ktoré by naznacovali, ze ide o
nezéakonnu ¢innost’. Okrem toho by poskytovatelia hostingovych sluzieb nemali byt uznani
za zodpovednych, ak nevedia o nezdkonnej ¢innosti alebo informacidch a nie su si vedomi
skutocnosti alebo okolnosti, z ktorych by bolo zrejmé, Ze ide o nezdkonnu Cinnost’ alebo

informacie.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES z 8. juna 2000 o urcitych pravnych
aspektoch sluzieb informaénej spolo¢nosti na vnutornom trhu, najma o elektronickom
obchode (smernica o elektronickom obchode) (U. v. ES L 178, 17.7.2000, s. 1).
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Pre u€inny boj proti terorizmu mé zasadny vyznam efektivna vymena informdcii, ktoré
prislusné organy zamerané na predchadzanie, odhalovanie, vySetrovanie alebo stihanie
trestnych ¢inov terorizmu povazuju za relevantné, medzi prisluSnymi organmi a
agentirami Unie. Clenské §taty by mali zabezpeit, aby sa informacie vymienali Gi¢inne a
nacas, v stilade s vnlitrodtatnym pravom a existujucim pravnym ramcom Unie, ako
napriklad rozhodnutim 2005/671/SVV, rozhodnutim Rady 2007/533/SVV"' a

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/6812. Pri zvazovani vymeny
relevantnych informécii by prislusné vnuatrostatne organy mali zohl'adnit’ zavaznost’

hrozby, ktora predstavuju trestné Ciny terorizmu.

Rozhodnutie Rady 2007/533/SVV z 12. jina 2007 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani
Schengenského informaéného systému druhej generacie (SIS II) (U. v. EU L 205, 7.8.2007,
s. 63).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/681 z 27. aprila 2016 o vyuZivani
udajov zo zaznamov o cestujucich (PNR) na ucely prevencie, odhalovania, vysSetrovania a
stihania teroristickych trestnych &inov a zavaznej trestnej ¢innosti (U. v. EU L 119,
4.5.2016, s. 132).
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S ciel'om posilnit’ existujuci ramec pre vymenu informacii na ucely boja proti terorizmu,
ako sa stanovuje v rozhodnuti 2005/671/SVV, by ¢lenské Staty mali zabezpecit, ze
relevantné informacie, ktoré ziskali ich prislusné organy v ramci trestného konania,
napriklad organy presadzovania prava, prokuratori alebo vySetrujici sudcovia, sa
spristupnia pre zodpovedajuce prislusné organy in¢ho ¢lenského statu, pre ktoré by, podla
ich zvazenia, mohli byt tieto informacie relevantné. Stucastou takychto relevantnych
informacii by v pripade potreby mali byt prinajmenej tie informacie, ktoré sa odovzdavaju
Europolu alebo Eurojustu v stlade s rozhodnutim 2005/671/SVV. Na toto sa vztahuju
pravidla Unie tykajuce sa ochrany udajov stanovené v smernici Europskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/680" a nie su tym dotknuté pravidla Unie pre spolupracu medzi
prislusnymi vnuatros$tatnymi organmi v ramci trestného konania, ktoré stanovuje napriklad
smernica Europskeho parlamentu a Rady 2014/41/EU? alebo ramcové rozhodnutie

2006/960/SVV.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych o0sob pri spractivani osobnych udajov prislusSnymi orgdnmi na tcely
predchédzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ucely
vykonu trestnych sankcii a o vol'nom pohybe takychto udajov a o zruSeni ramcového
rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/41/EU z 3. aprila 2014 o eurépskom
vysetrovacom prikaze v trestnych veciach (U. v. EU L 130, 1.5.2014, s. 1).
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27)

Relevantné informacie ziskané prislusnymi organmi ¢lenskych Statov v ramci trestného
konania v stvislosti s trestnymi ¢inmi terorizmu by sa mali vymienat’. Pojem ,,trestné
konanie* sa chape tak, zZe zahfna vSetky Stddia konania, a to od okamihu, ked’ je osoba
podozriva alebo obvinend zo spachania trestného ¢inu az po nadobudnutie pravoplatnosti

kone¢ného rozhodnutia o tom, ¢i tdto osoba predmetny trestny ¢in spachala.

Clenské $taty by mali prijat’ opatrenia na ochranu, podporu a pomoc reagujiice na osobitné
potreby obeti terorizmu v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2012/29/EU" a tiez v zmysle d’al$ich ustanoveni v tejto smernici. Pojem ,,obet’ terorizmu*
je vymedzeny v ¢lanku 2 smernice 2012/29/EU, a to ako fyzickéa osoba, ktorej bola v
priamom ddsledku trestného Cinu terorizmu spdsobend ujma vratane fyzickej, mentalnej
alebo emocionalnej ujmy alebo majetkovej Skody, alebo rodinny prislusnik osoby, ktora v
priamom désledku trestného ¢inu terorizmu zomrela, a ktorej bola v dosledku smrti danej
osoby sposobena ujma. Rodinni prislusnici obeti terorizmu, ktoré prezili, ako si
vymedzené v uvedenom ¢lanku, maji pristup k sluzbam na podporu obeti a ochrannym

opatreniam v sulade s uvedenou smernicou.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/29/EU z 25. oktobra 2012, ktorou sa
stanovuji minimalne normy v oblasti prav, podpory a ochrany obeti trestnych ¢inov a
ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2001/220/SVV (U. v. EU L 315, 14.11.2012,
s. 57).
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(28) Pomoc poskytovana v stvislosti so ziadost'ami obeti 0 odskodnenie dopiiia pomoc, ktorti
obete terorizmu dostavaji od asisten¢nych orgénov v stilade so smernicou Rady
2004/80/ES", a tato pomoc fiou nie je dotknuta. Tymto nie st dotknuté vnitrostatne
pravidla tykajice sa pravneho zastupovania, pokial’ ide o narok na odSkodnenie, a to aj
prostrednictvom opatreni zameranych na pravnu pomoc, ani Ziadne iné relevantné

vnutrostatne pravidla tykajuce sa odskodnenia.

(29) Clenské $taty by mali zabezpegit' komplexné rieSenie osobitnych potrieb obeti terorizmu
bezprostredne po teroristickom utoku a tak dlho, ako to bude potrebné, a to v ramci
vnutroitatnej infrastruktiry pre reakcie na nidzové situacie. Clenské §taty mozu na tento
ucel zriadit’ centralne webové sidlo so vSetkymi relevantnymi informaciami, ktoré sa bude
aktualizovat’, ako aj centrum pre nidzovl podporu, ktoré poskytne psychologicku prva
pomoc a emocionalnu podporu obetiam a ich rodinnym prislusnikom. Iniciativy ¢lenskych
Statov v tomto smere by sa mali podporit’ plnym vyuzivanim dostupnych mechanizmov
spolo¢nej pomoci a zdrojov na trovni Unie. Podporné sluzby by mali zohl'adiiovat’
skuto&nost’, Ze osobitné potreby obeti terorizmu sa moézu ¢asom vyvijat. Clenské $taty by
mali v tejto stvislosti zabezpecit', aby podporné sluzby najprv riesili aspoii emociondlne a
psychologické potreby najzranitel'nejSich obeti terorizmu a aby informovali vSetky obete
terorizmu o tom, ze je dostupna d’alSia emocionalna a psychologicka podpora vratane

posttraumatickej podpory a poradenstva.

! Smernica Rady 2004/80/ES z 29. aprila 2004 o odskodiiovani obeti trestnych &inov (U. v.
EU L 261, 6.8.2004, s. 15).
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(30)

(€1Y

Clenské $taty by mali zabezpegit', aby vietky obete terorizmu mali pristup k informéciam o
pravach obeti, dostupnych podpornych sluzbach a systémoch odSkodnovania v tom
¢lenskom $tate, kde bol trestny ¢in terorizmu spachany. Dotknuté ¢lenské staty by mali
prijat’ vhodné opatrenia na ul'ahCenie vzajomnej spolupréace s cielom zabezpecit, aby tie
obete terorizmu, ktoré maji pobyt v inom ¢lenskom State, nez je Stat, v ktorom bol trestny
&in terorizmu spachany, mali redlny pristup k takymto informaciam. Clenské $taty by tiez
mali zabezpecit', aby obete terorizmu mali pristup k dlhodobym podpornym sluzbam v
¢lenskom S$tate svojho pobytu aj v pripade, ze trestny Cin terorizmu bol spachany v inom

¢lenskom State.

V revidovanej Stratégii EU na boj proti radikalizacii a ndboru teroristov z roku 2014 a v
zaveroch Rady Eurdpskej tinie a €lenskych Statov zasadajucich v Rade o posilneni
trestnopravnej reakcie na radikalizaciu vedicu k terorizmu a nésilnému extrémizmu z roku
2015 sa zohl'adinuje skuto¢nost’, Ze predchadzanie radikalizacii a ndboru na terorizmus
vratane radikalizacie online si vyZaduje dlhodoby, proaktivny a komplexny pristup. V
ramci takéhoto pristupu by sa mali kombinovat opatrenia z oblasti trestného stdnictva s
politikami v oblastiach vzdeldvania, socidlneho zaClefiovania a integracie, ako aj s
poskytovanim uc¢innych programov zameranych na deradikalizaciu alebo ukonc¢enie
¢innosti, ako aj na vystup alebo rehabilitaciu, a to aj vo vizenskom a proba¢nom kontexte.
Clenské $taty by si mali vymienat’ informécie o osved&enych postupoch, t¢innych
opatreniach a projektoch v tejto oblasti, najmi pokial’ ide o zahrani¢nych teroristickych
bojovnikov, ako aj navratilcov, v pripade potreby aj v spolupraci s Komisiou a prisluSnymi

agentirami a organmi Unie.
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(32)

(33)

(34)

Clenské $taty by mali pokradovat’ vo svojom usili o predchadzanie radikalizacii, ktora
vedie k terorizmu, a boj proti nej, prostrednictvom koordinacie, vymeny informacii a
skusenosti tykajticich sa vnltrostatnych politik zameranych na toto predchadzanie a
prostrednictvom vykonavania alebo podl'a potreby, aktualizacie vnatrostatnych politik
zameranych na predchédzanie, zohl'adiiujuc pri tom svoje potreby, ciele a sposobilosti a
nadvizujuc na svoje sktisenosti. V pripade potreby by Komisia mala poskytovat’
celostatnym, regiondlnym a miestnym organom podporu pri vytvarani politik zameranych

na predchadzanie radikalizacii.

Clenské 3taty by mali na zaklade relevantnych potrieb a osobitnych okolnosti v kazdom
¢lenskom S§tate poskytovat’ podporu pracovnikom vratane partnerov z obc¢ianskej
spolocnosti, ktori prichadzaji do kontaktu s osobami nachylnymi na radikalizaciu. Takato
podpora moze zahtiiat’ najma odbornt pripravu a opatrenia zamerané na zvySovanie
informovanosti s cielom pomoct’ im identifikovat’ a reagovat’ na priznaky radikalizacie.
V pripade potreby by sa takéto opatrenia mali prijimat’ v spolupraci so sukromnymi
spolo¢nostami, relevantnymi organizaciami obcianskej spolo¢nosti, miestnymi

spolo€enstvami a inymi zainteresovanymi stranami.

Ked'Ze ciele tejto smernice nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych $tatov,
ale z dovodu potreby harmonizovanych pravidiel v ramci celej Unie ich mozZno lepsie
dosiahnut’ na trovni Unie, mdze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity
podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii (Zmluva o EU). V stlade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje rdmec nevyhnutny na

dosiahnutie tychto ciel'ov.
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(35) V tejto smernici su dodrzané zasady uznané v lanku 2 Zmluvy o EU, zékladné prava a
slobody a z4dsady uznané najmé v Charte vratane zasad stanovenych v jej hlavach II, III, V
a VI, ktoré zahfiiaji okrem iného pravo na slobodu a bezpe€nost’, slobodu prejavu a pravo
na informacie, slobodu zdruZovania, slobodu myslenia, svedomia a ndbozenského
vyznania, v§eobecny zakaz diskrimindcie najmé z dévodu rasy, farby pleti, etnického alebo
socialneho pdvodu, genetickych vlastnosti, jazyka, naboZenstva alebo viery, politického
alebo iné¢ho zmyslania, pravo na reSpektovanie sukromného a rodinného zivota a pravo na
ochranu osobnych udajov, zadsady zakonnosti a proporcionality trestnych ¢inov a trestov,
ktoré zahfnaju aj poziadavku presnosti, jasnosti a predvidatel'nosti v trestnom prave,
prezumpciu neviny, ako aj slobodu pohybu stanovenu v ¢lanku 21 ods. 1 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej unie (ZFEU) a v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2004/38/ES". Tato smernica sa musi vykonavat v silade s uvedenymi pravami a zasadami,
zohladnujuc tiez Eurdpsky dohovor o ochrane I'udskych prav a zakladnych slobod,
Medzinarodny pakt o obcianskych a politickych pravach a d’alSie zavazky tykajtce sa

Pudskych prav vyplyvajice z medzindrodného prava.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave ob¢anov
Unie a ich rodinnych prislusnikov vol'ne sa pohybovat a zdrziavat’ sa v rimci (izemia
&lenskych $tatov, ktora meni a dopiia nariadenie (EHS) 1612/68 a rusi smernice
64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS,
90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, 30.4.2004, s. 77).
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(37)

(38)

(39)

Touto smernicou nie su dotknuté povinnosti ¢lenskych §tatov podla prava Unie, pokial ide

o procesné prava podozrivych alebo obvinenych 0sob v trestnom konani.

Tato smernica by nemala mat’ za nasledok zmenu prav, zaviazkov a povinnosti ¢lenskych
Statov vyplyvajlcich z medzindrodného prava vratane medzinarodného humanitarneho
prava. Tato smernica sa nevzt'ahuje na ¢innost’ ozbrojenych sil po¢as ozbrojenych
konfliktov, ktoré sa riadia medzinarodnym humanitarnym pravom, ako st uvedené pojmy
vymedzené v tom prave, a ani na ¢innost’ vojenskych sil §tatu pri vykone ich oficidlnych

funkcii, pokial’ sa riadia inymi pravidlami medzinarodného prava.

Poskytovanie humanitdrnej pomoci nestrannymi humanitarnymi organizdciami, ktoré su
uznané podl'a medzindrodného prava vratane medzinarodného humanitarneho prava,
nepatri do rozsahu pdsobnosti tejto smernice, a to so zretel'om na judikatiru Sudneho

dvora Eur6pskej tnie.

Zavedenie trestnopravnych opatreni prijatych podl'a tejto smernice by malo byt imerné
povahe a okolnostiam trestného ¢inu s ohl'adom na sledované legitimne ciele a ich potrebu
v demokratickej spolo¢nosti a mali by sa vyluéit’ vSetky formy svojvol'ného konania,

rasizmu alebo diskriminacie.
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(41)

(42)

(43)

Ziadne ustanovenie tejto smernice by sa nemalo vykladat’ tak, Ze jeho cielom je
zredukovat’ alebo obmedzit’ Sirenie informacii na vedecké, akademické alebo informac¢né
ucely. Do rozsahu posobnosti tejto smernice, a najmé vymedzenia verejného podnecovania
k pachaniu trestnych ¢inov terorizmu nepatri vyjadrovanie radikalnych, polemickych alebo

kontroverznych ndzorov na citlivé politické otazky v rdmci verejnej diskusie.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu &. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a frska s
ohl'adom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o
EU a ZFEU, a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 uvedeného protokolu, sa tieto &lenské
Staty nezlc€astiiujil na prijati tejto smernice a nie s fiou viazané ani nepodliehaju jej

uplatiiovaniu.

V stilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Dénska, ktory je pripojeny k Zmluve
o EU a ZFEU, sa Dansko nezi¢astiiuje na prijati tejto smernice, nie je fiou viazané ani

nepodlieha jej uplatiiovaniu.

Touto smernicou by sa preto malo nahradit’ raimcové rozhodnutie 2002/475/SVV vo

vzt'ahu k ¢lenskym Statom, ktoré st viazané touto smernicou, a zmenit’ rozhodnutie

2005/671/SVV,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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HLAVA 1
PREDMET UPRAVY A VYMEDZENIE POJMOV

Clanok 1

Predmet upravy

V tejto smernici sa stanovuju minimalne pravidla tykajice sa vymedzenia trestnych ¢inov a sankcii
v oblasti trestnych ¢inov terorizmu, trestnych ¢inov stvisiacich s teroristickou skupinou a trestnych
¢inov suvisiacich s teroristickymi ¢innost’ami, ako aj opatrenia na ochranu a podporu obeti

terorizmu a pomoc tymto obetiam.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto smernice sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:

1. »majetok* je majetok kazdého druhu, ¢i uz hmotny alebo nehmotny, hnutel'ny alebo
nehnutel'ny, ziskany akymkol'vek sposobom, a pravne dokumenty alebo listiny v
akejkol'vek forme vratane elektronickej alebo digitalnej, ktoré¢ dokazuju vlastnicke pravo k
takémuto majetku alebo podiel na iom, okrem iného vratane bankovych uverov,
cestovnych Sekov, bankovych Sekov, peniaznych poukézok, akcii, cennych papierov,

obligécii, zmeniek a akreditivov;
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2. »pravnicka osoba“ je kazdy subjekt, ktory ma pravnu subjektivitu podl'a uplatnitelného
prava, s vynimkou $tatov alebo organov verejnej moci pri vykone Statnej moci a verejnych

medzinarodnych organizécii;

3. »teroristicka skupina® je Struktirovana skupina viac ako dvoch osdb, ktoré existuje pocas
urcitého obdobia a koné koordinovane s cielom pachat’ trestné Ciny terorizmu;
»strukturovana skupina“ je skupina, ktora nebola vytvorena nahodne na okamzité
spachanie trestného ¢inu a ktora nemusi mat’ formalne vymedzené ulohy svojich ¢lenov,

stalu ¢lensku zakladnu ani rozvinuta Struktaru.

HLAVA II
TRESTNE CINY TERORIZMU
A TRESTNE CINY SUVISIACE S TERORISTICKOU SKUPINOU

Clanok 3

Trestné ciny terorizmu

l. Clenské 3taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby nasledujiice tmyselné
¢iny, ktoré si vymedzené ako trestné ¢iny podla vnutroStatneho prava a ktoré vzhl'adom na
svoju povahu alebo kontext mozu vazne poskodit’ krajinu alebo medzinarodnu organizéciu,
boli vymedzené ako trestné Ciny terorizmu, ak boli spachané s jednym z cielov

vymenovanych v odseku 2:

a)  utoky na Zivot osoby, ktoré mézu spdsobit’ smrt’;
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b)

utoky na fyzicku integritu osoby;

c)  unos alebo branie rukojemnika;

d)  sposobenie rozsiahleho poskodenia Statneho alebo verejného zariadenia, dopravného
systému, zariadenia infrastruktiry vratane informac¢ného systému, pevnej plosiny
umiestnenej na podmorskej plytéine, verejného miesta alebo suikromného majetku,
ktoré mdze ohrozit’ 'udsky zivot alebo mat’ za nasledok vaznu hospodarsku stratu;

e) ovladnutie lietadiel, lodi alebo inych prostriedkov verejnej alebo nakladnej dopravy;

f)  vyroba, drzanie, ziskanie, preprava, dodavka alebo pouzitie vybusnin alebo zbrani,
vratane chemickych, biologickych, radiologickych alebo jadrovych zbrani, ako aj
vyskum a vyvoj chemickych, biologickych, radiologickych alebo jadrovych zbrani;

g) uvolnenie nebezpecnych latok alebo spdsobenie poziaru, zaplav alebo vybuchov,
ktorych nasledkom je ohrozenie 'udského zivota;

h)  zasahovanie do dodavky vody, energie alebo inych zakladnych prirodnych zdrojov
alebo ich prerusenie, ktorych nasledkom je ohrozenie 'udského Zivota;
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i)  protipravny zdsah do systému uvedeny v ¢lanku 4 smernice Europskeho parlamentu
a Rady 2013/40/EU" v pripadoch, ked’ sa uplatiiuje &lanok 9 ods. 3 alebo &lanok 9
ods. 4 pism. b) alebo ¢) uvedenej smernice, a protipravny zasah do tidajov uvedeny v

¢lanku 5 uvedenej smernice v pripadoch, ked’ sa uplatiiuje ¢lanok 9 odsek 4 pism. c)

uvedenej smernice;
j)  vyhrazanie sa spachanim niektorého z ¢inov uvedenych v pismenach a) az 1).
2. Ciele uvedené v odseku 1 su:
a)  vazne zastraSit’ obyvatel'stvo;

b)  neopravnene donutit’ vladu alebo medzinarodnu organizaciu k ur€itému konaniu

alebo zdrzaniu sa konania;

c)  vazne destabilizovat’ alebo znicit’ zakladné politické, Gistavné, hospodarske alebo

socialne zriadenie krajiny alebo medzinarodnej organizacie.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/40/EU z 12. augusta 2013 o utokoch na

informaéné systémy, ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2005/222/SVV (U. v.
EU L 218, 14.8.2013, s. 8).
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Clanok 4

Trestné ciny suvisiace s teroristickou skupinou

Clenské 3taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby nasledujiice ¢iny boli trestné, ak

boli spachané timyselne:
a) riadenie teroristickej skupiny;

b) ucast’ na ¢innostiach teroristickej skupiny vratane poskytovania informacii alebo
materidlnych zdrojov alebo akéhokol'vek financovania jej ¢innosti s vedomim, ze tato

ucast’ prispeje k trestnej ¢innosti tejto teroristickej skupiny.

PE-CONS 53/1/16 REV 1 27
SK



HLAVA III
TRESTNE CINY SUVISIACE S TERORISTICKYMI
CINNOSTAMI

Clanok 5

Verejné podnecovanie k pachaniu trestnych cinov terorizmu

Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby §irenie alebo akékol'vek iné
spristupnenie akymkol'vek sposobom, ¢i online alebo offline, informacii verejnosti s imyslom
podnietit’ spachanie niektorého z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) az 1), pokial’
takéto konanie priamo alebo nepriamo obhajuje pachanie trestnych ¢inov terorizmu, napriklad ich
glorifikaciou, a sposobuje tym riziko, ze moze byt’ spachany jeden alebo viac takych trestnych

¢inov, bolo trestné, ak je takéto konanie imyselné.

Clanok 6

Nabor na terorizmus

Clenské 3taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby navadzanie inej osoby, aby
spachala jeden z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) az i) alebo v ¢lanku 4 alebo

aby prispela k spachaniu takéhoto trestného ¢inu, bolo trestné, ak je takéto konanie umyselné.
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Clanok 7

Poskytovanie vycviku na terorizmus

Clenské 3taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby poskytnutie navodu na vyrobu
alebo pouzitie vybusnin, strelnych zbrani alebo inych zbrani, alebo skodlivych alebo nebezpecnych
latok, alebo inych osobitnych metdd alebo technik na Gcely spachania niektorého z trestnych ¢inov
uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) az 1) alebo prispenia k ich spachaniu s vedomim, ze

poskytnuté zru¢nosti sa maji pouzit’ na tieto ucely, bolo trestné, ak je takéto konanie imyselné.

Clanok 8

Absolvovanie vycviku na terorizmus

Clenské 3taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby prijatie navodu na vyrobu alebo
pouzitie vybusnin, strelnych zbrani alebo inych zbrani, alebo Skodlivych alebo nebezpecnych latok,
alebo inych osobitnych metdd alebo technik na ti¢ely spachania niektorého z trestnych ¢inov
uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) az 1) alebo prispenia k nim bolo trestné, ak je takéto konanie

umyselné.
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Clanok 9

Cestovanie na ucely terorizmu

1. Kazdy clensky §tat prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby cestovanie do inej
krajiny, ako je tento Clensky §tat, na Gcely spachania trestného ¢inu terorizmu uvedeného v
¢lanku 3 alebo prispenia k jeho spachaniu, Gcasti na ¢innostiach teroristickej skupiny s
vedomim, Ze takato ucast’ prispeje k trestnej ¢innosti takejto skupiny, ako sa uvadza v
¢lanku 4, alebo poskytovania alebo absolvovania vycviku na terorizmus uvedeného v

¢lankoch 7 a 8 bolo trestné, ak je takéto konanie umyselné.

2. Kazdy clensky §tat prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby boli nasledujice

konania trestné, ak boli imyselné:

a)  cestovanie do tohto ¢lenského Statu na Gi€ely spachania trestného ¢inu terorizmu
uvedeného v ¢lanku 3 alebo prispenia k jeho spachaniu, G¢asti na ¢innostiach
teroristickej skupiny s vedomim, ze takato cast’ prispeje k trestnej ¢innosti takejto
skupiny, ako sa uvadza v ¢lanku 4, alebo poskytovania alebo absolvovania vycviku

na terorizmus uvedeného v ¢lankoch 7 a 8, alebo
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b)  priprava zo strany osoby vstupujuicej do tohto ¢lenského Statu s umyslom spachat’

trestny Cin terorizmu uvedeny v ¢lanku 3, alebo prispiet’ k jeho spachaniu.

Clanok 10

Organizovanie alebo iné ulahcovanie cestovania na ucely terorizmu

Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby akékol'vek konanie s cielom
zorganizovat alebo ulah¢it’ akejkol'vek osobe cestovanie na ucely terorizmu uvedené v ¢lanku 9
ods. 1 a ¢lanku 9 ods. 2 pism. a) s vedomim, ze takto poskytnuta pomoc je uréena na tieto ucely,

bolo trestné, ak je takéto konanie imyselné.

Clanok 11

Financovanie terorizmu

1. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby poskytovanie alebo
zhromazd’ovanie majetku akymkol'vek spdsobom, ¢i uz priamo alebo nepriamo, s
umyslom, ze sa pouzije, alebo s vedomim, ze sa mé pouzit’ Uplne alebo sCasti na spachanie
ktoréhokol'vek z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 az 10 alebo prispeje k ich

spachaniu, bolo trestné, ak je takéto konanie umyselné.
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2. Ak sa financovanie terorizmu uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku tyka ktoréhokol'vek z
trestnych ¢inov stanovenych v ¢lankoch 3, 4 a 9, nie je potrebné, aby sa majetok skutoc¢ne
pouzil, ¢i uz Gplne alebo ¢iastocne, na spachanie ktoréhokol'vek z tychto trestnych ¢inov
alebo prispel k ich spachaniu, a nie je ani potrebné, aby pachatel’ vedel, na ktory konkrétny

trestny ¢in alebo konkrétne trestné ¢iny sa majetok ma pouzit’.
Clanok 12
Iné trestné ciny suvisiace s teroristickymi cinnostami

Clenskeé Staty prijmi potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby medzi trestné ¢iny stvisiace s

teroristickymi ¢innostami patrilo toto umyselné konanie:

a) kradez s pritazujicimi okolnostami s cielom spéachat’ niektory z trestnych ¢inov

uvedenych v ¢lanku 3;
b) vydieranie s ciel'om spachat’ niektory z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 3;

c) vystavenie alebo pouzitie faloSnych administrativnych dokumentov s cielom spachat’
niektory z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) az 1), v ¢lanku 4 pism. b) a

v ¢lanku 9.
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HLAVA IV
VSEOBECNE USTANOVENIA
TYKAJUCE SA TRESTNYCH CINOV TERORIZMU,
TRESTNYCH CINOV SUVISIACICH
S TERORISTICKOU SKUPINOU
A TRESTNYCH CINOV SUVISIACICH
S TERORISTICKYMI CINNOSTAMI

Clanok 13

Vztah k trestnym cinom terorizmu

Na to, aby bol trestny ¢in uvedeny v ¢lanku 4 alebo v hlave III trestny, nie je potrebné, aby bol
trestny Cin terorizmu skuto¢ne spachany, a pokial’ ide o trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 5 az 10 a
¢lanku 12, nie je ani potrebné, aby sa preukazalo spojenie s inym konkrétnym trestnym ¢inom

uvedenym v tejto smernici.

Clanok 14

Napomahanie a navdadzanie, podnecovanie a pokus

1. Clenské 3taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby bolo napomahanie

trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 3 az §, 11 a 12 a navadzanie na ne trestné.
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Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby bolo podnecovanie na

trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3 az 12 trestné.

Clenské 3taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby bol pokus o spachanie
trestného ¢inu uvedeného v ¢lankoch 3, 6, 7, ¢lanku 9 ods. 1, ¢lanku 9 ods. 2 pism. a) a v
¢lankoch 11 a 12, s vynimkou drzby uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 pism. f) a trestného ¢inu

uvedeného v ¢lanku 3 ods. 1 pism. j) trestny.

Cldnok 15
Tresty pre fyzické osoby

Clenské 3taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa trestné ¢iny uvedené
v €lankoch 3 az 12 a ¢lanku 14 trestali ulozenim u¢innych, primeranych a odradzajticich

trestov, ktoré mozu zahtiat’ odovzdanie alebo vydanie.

Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby sa trestné ¢iny
terorizmu uvedené v ¢lanku 3 a trestné ¢iny uvedené v ¢lanku 14, pokial’ stivisia s
trestnymi ¢inmi terorizmu, trestali trestami odiatia slobody s vys$sou trestnou sadzbou, nez
su tresty, ktoré mozno podl'a vnutrostatneho prava ulozit’ za tieto trestné €iny v pripade
neexistencie osobitného umyslu vyzadovaného podla ¢lanku 3, s vynimkou pripadov, ked’

uz ide o tresty s najvysSou moznou trestnou sadzbou podl'a vnutrostatneho préva.
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3. Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby sa trestné &iny uvedené
v ¢lanku 4 trestali trestami odiiatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej 15
rokov za trestny ¢in uvedeny v ¢lanku 4 pism. a) a najmenej osem rokov za trestné ¢iny
uvedené v ¢lanku 4 pism. b). Ak trestny €in terorizmu uvedeny v ¢lanku 3 ods. 1 pism. j)
spacha osoba, ktora riadi teroristicktl skupinu podl'a ¢lanku 4 pism. a), horné hranica

trestnej sadzby musi byt’ najmenej osem rokov.

4. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby v pripade, Ze trestny &in
uvedeny v ¢lanku 6 alebo 7 je namiereny proti dietatu, sa tato skutocnost’ mohla v sulade s

vnutrostatnym pravom zohl'adnit’ pri ukladani trestu.
Clanok 16
Polahcujuce okolnosti

Clenské $taty mozu prijat’ potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby sa tresty uvedené v ¢lanku

15 mohli znizit', ak pachatel”:

a) upustil od teroristickej ¢innosti a

PE-CONS 53/1/16 REV 1 35
SK



b)

poskytne spravnym alebo justicnym orgédnom informacie, ktoré by inak nemohli ziskat’, a

tym im pomdze:
1)  predist nasledkom trestného ¢inu alebo ich zmiernit’;
i1)  identifikovat’ alebo postavit’ pred stid ostatnych pachatelov;
ii1)  ziskat dokazy alebo
iv)  zabranit’ d’al$im trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 3 az 12 a v ¢lanku 14.
Cldnok 17
Zodpovednost pravnickych oséb

Clenské 3taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby pravnické osoby mohli
byt uznané za zodpovedné za ktorykol'vek z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 az 12
a v ¢lanku 14, ktoré v ich prospech spachala akakol'vek osoba konajlica bud’ samostatne,
alebo ako ¢len organu tejto pravnickej osoby, a ktora ma veduce postavenie v ramci tejto

pravnickej osoby, na zéklade niektorého z tychto opravneni:
a)  opravnenia zastupovat’ pravnicka osobu;
b)  opravnenia prijimat’ rozhodnutia v mene pravnickej osoby;

c) opravnenia vykondvat’ kontrolu v rdmci pravnickej osoby.
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2. Clenské $taty takisto prijmi potrebné opatrenia na zabezpe&enie toho, aby pravnické osoby
mohli byt’ uznané za zodpovedné, ak nedostato¢ny dohl'ad alebo kontrola zo strany osoby
uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku umoznili spachanie niektorého z trestnych ¢inov
uvedenych v ¢lankoch 3 az 12 a v ¢lanku 14 v prospech tejto pravnickej osoby osobou,

ktora jej je podriadena.

3. Zodpovednost’ pravnickych oséb podla odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku nevylucuje trestné
konanie voci fyzickym osobam, ktoré si pachatel'mi, podnecovatel'mi alebo ti¢astnikmi

niektorého z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 az 12 a v ¢lanku 14.

Clanok 18

Sankcie pre pravnické osoby

Clenskeé Staty prijmua potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa pravnickej osobe, ktora je
uznana za zodpovednu podl'a ¢lanku 17, mohli ulozit’ ¢inné, primerané a odradzajlice sankcie,

ktoré zahfnaju penazné sankcie trestnopravnej alebo inej povahy a mézu zahfiat’ aj iné sankcie, ako

napriklad:

a) vylucenie z naroku na verejné davky alebo pomoc;

b) docasny alebo trvaly zakaz vykonu podnikania;

c) uloZenie stidneho dohl'adu;

d) sudny prikaz na zruSenie pravnickej osoby;
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e) docasné alebo trvalé zatvorenie prevadzok, ktoré sa pouzili na spachanie trestného ¢inu.
Clanok 19
Pravomoc a stthanie

1. Kazdy clensky §tat prijme potrebné opatrenia na urcenie svojej pravomoci vo vztahu k

trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 3 az 12 a v ¢lanku 14, ak:
a)  bol trestny ¢in spachany uplne alebo s¢asti na jeho tizemd;

b)  bol trestny ¢in spachany na palube lode plaviacej sa pod jeho vlajkou alebo na palube

lietadla registrovaného v tomto State;
c) je pachatel jeho Statnym prisluSnikom alebo mé na jeho uzemi pobyt;
d)  bol trestny ¢in spachany v prospech pravnickej osoby so sidlom na jeho tizemi;

e)  bol trestny ¢in spachany proti institiciam alebo osobam z prislusného ¢lenského statu
alebo proti institacii, organu, uradu alebo agenttire Unie so sidlom v tomto ¢lenskom

State.

Kazdy ¢lensky stat moze rozsirit’ svoju pravomoc, ak bol trestny ¢in spachany na uzemi

iného ¢lenského Statu.
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2. Kazdy clensky §tat moze v pripadoch, ked’ nie je uplatniteI'ny odsek 1 tohto ¢lanku,
rozsirit’ svoju pravomoc na poskytnutie vycviku na terorizmus, ako sa uvadza v ¢lanku 7,
ak pachatel’ poskytuje vycvik jeho Statnym prisluSnikom alebo osobam s pobytom na jeho

tizemi. Clensky $tét o tejto skutoénosti informuje Komisiu.

3. Ak trestny ¢in patri do pradvomoci viacerych ¢lenskych Statov a ak ho ktorykol'vek z
dotknutych ¢lenskych Staitov méze opravnene stihat’ na zaklade rovnakych skuto¢nosti,
dotknuté ¢lenské Staty spolupracuju s ciel'om urcit,, ktory z nich bude stihat’ pachatelov,
aby sa tak konanie podl'a moznosti ststredilo v jednom ¢lenskom State. Na tieto ucely sa
Clenské Staty mozu obratit’ na Eurojust s cielom ul'ah¢it’ spolupracu medzi svojimi

justiénymi organmi a koordindciu ich ¢innosti.
Zohl'adnia sa tieto faktory:
a) ide o clensky Stat, na ktorého tizemi bol trestny Cin spachany;

b) ide o Clensky Stat, ktorého je pachatel’ Statnym prislusnikom alebo na ktorého uzemi

ma pobyt;
c) ide o clensky §tat, ktory je krajinou povodu obeti;

d) ide o clensky §tat, na ktorého tizemi bol pachatel’ vypatrany.

PE-CONS 53/1/16 REV 1 39
SK



Kazdy ¢lensky Stat prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby jeho pravomoc
zahtnala aj trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3 az 12 a v ¢lanku 14 v pripadoch, ked’
odmietne odovzdat’ alebo vydat’ osobu podozrivl zo spachania takéhoto trestné¢ho ¢inu

alebo odsudent za takyto trestny ¢in inému ¢lenskému §tatu alebo tretej krajine.

Kazdy ¢lensky Stat zabezpeci, aby sa jeho pravomoc vztahovala aj na pripady, ked bol
ktorykol'vek z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 4 a 14 spachany tplne alebo scasti na
jeho uzemi, bez ohl'adu na to, kde ma teroristicka skupina zékladiu alebo kde pacha

trestnu ¢innost’.

Tento ¢lanok nevylucuje vykon pravomoci v trestnych veciach danym ¢lenskym Statom v

stlade s jeho vnutros§tatnym pravom.

Clanok 20

Nastroje vysetrovania a konfiskacia

Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia na zabezped&enie toho, aby osoby, ttvary alebo
organy, ktoré su zodpovedné za vySetrovanie alebo stihanie trestnych ¢inov uvedenych v
¢lankoch 3 az 12, mali k dispozicii uc¢inné néstroje vySetrovania, ako su napriklad nastroje,
ktoré sa pouzivaju pri vySetrovani organizovanej trestnej ¢innosti alebo pripadov inej

zavaznej trestnej ¢innosti.
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2. Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby ich prisluiné organy v
stilade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/42/EU" podla potreby zaistili
alebo konfiskovali prijmy pochddzajice zo spachania niektorého z trestnych ¢inov
uvedenych v tejto smernici, ako aj prostriedkov, ktoré boli pouzité alebo sa mali pouzit pri
spachani takychto trestnych ¢inov alebo pri ¢innostiach prispievajucich k spachaniu

takychto trestnych ¢inov.

Clanok 21

Opatrenia proti online obsahu zameranému na verejné podnecovanie

l. Clenskeé Staty prijmua potrebné opatrenia na zabezpe€enie okamzitého odstranenia online
obsahu spravovaného na ich tizemi, ktory predstavuje verejné podnecovanie na spachanie
trestného Cinu terorizmu, ako sa uvadza v ¢lanku 5. Rovnako sa usiluji dosiahnut’

odstranenie takéhoto obsahu, ktory sa spravuje mimo ich tizemia.

2. Ak odstranenie obsahu uvedeného v odseku 1 nie je mozné pri jeho zdroji, ¢lenské Staty
mozZu prijat’ opatrenia na blokovanie pristupu k takémuto obsahu, pokial’ ide o

pouzivatel'ov internetu na ich tizemi.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/42/EU z 3. aprila 2014 o zaisteni a
konfiskacii prostriedkov a prijmov z trestnej ¢innosti v Eurdpskej tnii (U. v. EU L 127,
29.4.2014, s. 39).
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3. Opatrenia na odstranenie a blokovanie obsahu sa musia stanovit’ transparentnymi postupmi
a musia poskytovat’ primerané zaruky, ktorymi sa zabezpeci predovsetkym to, aby uvedené
opatrenia mali len nevyhnutny a primerany rozsah a aby boli pouzivatelia obozndmeni s
dovodom tychto opatreni. Zaruky tykajuce sa odstranenia alebo blokovania zahtiaju aj

moznost’ sudnej napravy.
Clanok 22
Zmeny rozhodnutia 2005/671/SVV
Rozhodnutie 2005/671/SVV sa meni takto:
1. V ¢lanku 1 sa pismeno a) nahradza takto:

»2) , trestné ¢iny terorizmu®: trestné ¢iny uvedené v smernici Eurdpskeho parlamentu a

Rady (EU) 2017/..."

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/... z ... o boji proti terorizmu,
ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV a meni rozhodnutie

Rady 2005/671/SVV (U.v. EUL ...).«

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tejto smernice a dopliite poznamku pod ¢iarou.
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2.

Clanok 2 sa meni takto:

a)  odsek 6 sa nahradza takto:

376-

Kazdy ¢lensky §tat prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa
relevantné informacie, ktoré ziskali jeho prislusné organy v ramci trestného
konania stvisiaceho s trestnymi ¢inmi terorizmu, ¢o najskor spristupnili
prislusnym orgdnom iného ¢lenského statu, v ktorom by sa tieto informacie
mohli pouzit’ na tcely predchadzania trestnym ¢inom terorizmu v danom
¢lenskom $tate, ako sa uvadzaji v smernici (EU) 2017/...%, ich odhal'ovania,
vysetrovania alebo trestného stihania, a to bud’ na poziadanie alebo z vlastného
podnetu a v sulade s vnutroStaitnym pravom a prislusSnymi medzinadrodnymi

pravnymi nastrojmi.*;

b)  dopinaja sa tieto odseky:

e

Odsek 6 sa neuplatituje v pripadoch, v ktorych by vymena informacii ohrozila
prebiehajice vysetrovania alebo bezpecnost’ 0sob, ani v pripadoch, kedy by
jeho uplatiiovanie bolo v rozpore so zakladnymi bezpecnostnymi zaujmami

dotknutého ¢lenského Statu.

Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby ich
prislusné organy po ziskani informécii uvedenych v odseku 6 v pripade potreby

vcas prijali opatrenia podl'a ich vnutrostatneho prava.*.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tejto smernice.
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Cldnok 23
Zakladné prava a slobody

1. Touto smernicou nie je dotknuta povinnost’ reSpektovat’ zdkladné prava a zakladné pravne

zasady zakotvené v élanku 6 Zmluvy o EU.

2. Clenské 3taty mozu ustanovit’ podmienky, ktoré si vyzaduju zakladné zasady tykajuce sa
slobody tlace a inych médii a upravujuce prava a povinnosti tlace alebo inych médii a ktoré
su s takymito zasadami v sulade, ako aj procesné zaruky pre tla¢ alebo iné média, ak sa

takéto podmienky tykaji urcenia alebo obmedzenia zodpovednosti.

HLAVA V
USTANOVENIA O OCHRANE,
PODPORE A PRAVACH OBETI TERORIZMU

Clanok 24

Pomoc a podpora obetiam terorizmu

l. Clenské 3taty zabezpedia, aby vySetrovanie alebo stihanie trestnych ¢inov, na ktoré sa
vztahuje tato smernica, nezaviselo od oznamenia alebo obvinenia zo strany obete
terorizmu alebo inej osoby, na ktori mal takyto trestny ¢in dosledky, aspoil v pripadoch, ak

boli tieto ¢iny spachané na uzemi dané¢ho ¢lenského Statu.
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2. Clenské $taty zabezpetia, aby existovali podporné sluzby, ktoré budu riesit’ osobitné
potreby obeti terorizmu v stilade so smernicou 2012/29/EU a ktoré buda mat’ obete
terorizmu k dispozicii bezprostredne po teroristickom utoku a tak dlho, ako to bude
potrebné. Takéto sluzby sa poskytuji popri vSeobecnych sluzbach na podporu obeti alebo
ako ich integrovana stcast, pricom sa tieto vSeobecné sluzby modzu obracat’ na uz

existujuce subjekty, ktoré poskytuju Specializovani podporu.

3. Podporné sluzby musia byt’ schopné poskytnit’ pomoc a podporu obetiam terorizmu v
sulade s ich osobitnymi potrebami. Sluzby musia byt doverné, bezplatné a 'ahko pristupné

vSetkym obetiam terorizmu. Zahffiaji najma:

a)  emociondlnu a psychologickt podporu, napriklad posttraumaticku podporu a

poradenstvo;

b)  poskytovanie poradenstva a informacii o akychkol'vek relevantnych pravnych,
praktickych alebo finanénych zélezitostiach vratane ul'ahCenia uplatnenia prava obeti

terorizmu na informacie, ako sa ustanovuje v ¢lanku 26;

c) pomoc so ziadostami o odSkodnenie pre obete terorizmu, ktoré je k dispozicii podl'a

vnutroStatneho prava dotknutého ¢lenského Statu.
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4. Clenské $taty zabezpetia, aby boli k dispozicii mechanizmy alebo protokoly umoZiiujuce
aktivaciu podpornych sluzieb pre obete terorizmu v ramci ich vnuatrostatnej infrastruktary
pre reakciu na nidzové situacie. Takéto mechanizmy alebo protokoly ustanovia
koordinaciu prislusnych organov, agentur a tiradov v zaujme poskytnutia komplexne;j
reakcie na potreby obeti a ich rodinnych prislusnikov bezprostredne po teroristickom ttoku
a tak dlho, ako to bude potrebné, vratane nalezitych prostriedkov na ul'ahc¢enie

identifikacie obeti a ich rodinnych prislusnikov a komunikéciu s nimi.

5. Clenské $taty zabezpetia, aby bola obetiam terorizmu bezprostredne po teroristickom
utoku a tak dlho, ako to bude potrebné, poskytovana nélezit4 lekarska starostlivost’.
Clenské 3taty si ponechavaju pravo uréit’ spdsob poskytovania lekarskej starostlivosti pre

obete terorizmu v stlade s ich vnutroStatnymi systémami zdravotnictva.

6. Clenské $taty zabezpetia, aby mali obete terorizmu pristup k pravnej pomoci v stilade s
&lankom 13 smernice 2012/29/EU, pokial’ maju postavenie u¢astnika trestného konania.
Clenské $taty zabezpetia, aby sa v podmienkach a procesnych pravidlach, na zaklade
ktorych maju obete terorizmu pristup k pravnej pomoci podl'a vnutroStatneho prava, riadne

zohl'adnovala zavaznost’ a okolnosti trestného ¢inu.

7. Tato smernica sa uplatiiuje spolu s opatreniami stanovenymi v smernici 2012/29/EU bez

toho, aby boli tieto opatrenia dotknuté.
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Cldanok 25

Ochrana obeti terorizmu

Clenské 3taty zabezpedia, aby boli k dispozicii opatrenia na ochranu obeti terorizmu a ich rodinnych
prislusnikov v sulade so smernicou 2012/29/EU. Pri rozhodovani o tom, ¢ a v akom rozsahu by sa
mali na ne vzt'ahovat’ ochranné opatrenia v priebehu trestného konania, musi sa osobitna pozornost’
venovat riziku zastraSovania a pomsty a potrebe chranit’ dostojnost’ a fyzicku integritu obeti

terorizmu, a to aj pocas vysluchov a svedeckych vypovedi.

Clanok 26

Prava obeti terorizmu s pobytom v inom ¢lenskom stdate

1. Clenské 3taty zabezpedia, aby obete terorizmu, ktoré maju pobyt v inom &lenskom §tate,
nez je Stat, v ktorom bol spachany trestny ¢in terorizmu, mali pristup k informaciam o
svojich pravach, dostupnych podpornych sluzbach a systémoch odskodnenia v ¢lenskom
State, v ktorom bol spachany trestny ¢in terorizmu. Dotknuté ¢lenské Staty v tejto suvislosti
prijmt vhodné opatrenia na ul'ahcenie spoluprace medzi ich prisluSnymi organmi alebo
subjektmi, ktoré poskytuju Specializovant podporu, s cielom zabezpecit’ obetiam

terorizmu realny pristup k takymto informéaciam.
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2. Clenské $taty zabezpetia, aby vietky obete terorizmu mali pristup k pomoci a podpornym
sluzbam stanovenym v ¢lanku 24 ods. 3 pism. a) a b) na uzemi Clenského Statu ich pobytu,

aj ked’ bol teroristicky ¢in spachany v inom ¢lenskom $tate.

HLAVA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 27
Nahradenie ramcového rozhodnutia 2002/475/SVV

Ramcové rozhodnutie 2002/475/SVV sa vo vztahu k ¢lenskym Statom, ktoré st viazané touto
smernicou, nahradza bez toho, aby boli dotknuté povinnosti tychto ¢lenskych statov, pokial’ ide o

lehoty na transpoziciu uvedeného ramcového rozhodnutia do vnutrostatneho prava.

Vo vzt'ahu k ¢lenskym Statom, ktoré su viazané touto smernicou, sa odkazy na ramcové rozhodnutie

2002/475/SVV povazuju za odkazy na tuto smernicu.
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Clanok 28

Transpozicia

l. Clenské 3taty uveda do ti¢innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s touto smernicou do 8. septembra 2018. Bezodkladne o tom

informujt Komisiu.

Clenské $taty uvedn priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich tradnom uverejneni

odkaz na tto smernicu. Podrobnosti o odkaze a jeho znenie upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Clanok 29

Podavanie sprav

1. Komisia do 8. marca 2020 predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej posudi
rozsah, v akom Clenské Staty prijali potrebné opatrenia na dosiahnutie suladu s touto

smernicou.
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2. Komisia do 8. septembra 2021 predlozi Europskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej
posudi pridanu hodnotu tejto smernice, pokial’ ide o boj proti terorizmu. Tato sprava sa
bude venovat’ aj vplyvom tejto smernice na zakladné prava a slobody vratane
nediskriminécie, pravny §tat a uroven ochrany a pomoci poskytovanej obetiam terorizmu.
Komisia zohl'adni informécie poskytnuté ¢lenskymi Statmi podla rozhodnutia
2005/671/SVV a vsetky d’alSie relevantné informécie o vykone pravomoci podla pravnych
predpisov v oblasti boja proti terorizmu v suvislosti s transpoziciou a vykonavanim tejto
smernice. Na zéklade tohto posudenia Komisia v pripade potreby rozhodne o primeranych

naslednych opatreniach.
Cldanok 30
Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobuda t¢innost’ dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.
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Clanok 31

Adresati

Tato smernica je urend ¢lenskym Statom v stlade so zmluvami.

V Strasburgu
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda

PE-CONS 53/1/16 REV 1

51
SK



